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Abstract:

Translation as a Linguistic and Artistic Process plays a central role in connecting and transferring
ideas and information across diverse societies and languages. Fundamentally, the task of translation
involves navigating the complexities of meaning, ensuring that the translated text in the target
language retains the same meaning, message, impact, and cultural resonance as the original text.
These intricacies of meaning and the differences between languages make the translator a creative
core, rather than merely a conduit for transferring data from one language to another. Hence, semantic
relationships, as a key aspect of meaning, are inseparable from these complexities. In this study, the
phenomenon of synonymy is illuminated as one of those relationships that pose a challenge to
translation.

Keywords: Translation, Semantic relation, Syntagmatic relation, Paradigmatic relation, Synonym.
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